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Tip Nazivni toplinski uĽi 

ROTEX GSU 320 3 - 20 kW modulirajuĻi 

ROTEX GSU 520S 3 - 20 kW modulirajuĻi 

ROTEX GSU 530S 7 - 30 kW modulirajuĻi 

ROTEX GSU 535 8 - 35 kW modulirajuĻi 

 

 

 



Jamstvo i sukladnost  
ROTEX preuzima jamstvo za materijal i tvorniĽke pogreĢke prema ovoj izjavi. Unutar jamstvenog roka, ROTEX se obvezuje ureľaj besplatno dati na 

popravak osobi koju je za to zaduĤilo poduzeĻe. 

ROTEX si zadrĤava pravo ponuditi kao alternativu zamjenski ureľaj. 

Jamstvo Ļe biti valjano samo ako se ureľaj propisno koristi i dokazivo ga je instalirala struĽna tvrtka. Kao dokaz svakako preporuĽujemo da ispunite 

priloĤeni instalacijski i instrukcijski formular te ih poĢaljete natrag u ROTEX. 

 

Jamstveni rok 

Jamstveni rok zapoĽinje s danom instaliranja (datum raĽuna instalaterske tvrtke), a najkasnije 6 mjeseci nakon datuma proizvodnje (datum raĽuna). 

Kod preuzimanja ureľaja radi reparature ili zamjene, jamstveni rok se ne produĤuje. 

ˉ Jamstveni rok plamenika, kuĻiĢta kotla i kotlovske elektronike: 2 godine 

IzuzeĻe iz jamstva 

Uporaba koja nije u skladu s propisima, zahvati u ureľaj i nestruĽne promjene dovode do trenutnog gaĢenja jamstvenih prava. 

TroĢkovi otpremanja i transportna oĢteĻenja su izuzeti iz jamstva. 

Jamstvo izriĽito iskljuĽuje posljediĽne troĢkove, posebno troĢkove ugradnje i demontaĤe. 

Za potroĢne dijelovi (prema definiciji od proizvoľaĽa), kao npr. svjetla, prekidaĽi, osiguraĽi, nema nikakvih jamstvenih prava. 

 

Izjava o sukladnosti 

za grijaĻe centrale s kondenzacijskom vrijednoĢĻu ROTEX plinski solarni unit (ureľaj) 

Mi, poduzeĻe ROTEX GmbH, objavljujemo prema vlastitoj odgovornosti, da se proizvodi  

 

Proizvod                         Broj narudĤbe                                 Proizvod                             Broj narudĤbe 
 

s proizvodnim-identifikacijskim brojem CE 0085 BM 0065, povezano s jednom od sljedeĻih regulacija  

 

Proizvod                         Broj narudĤbe                                 Proizvod                             Broj narudĤbe 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

G¿glingen, 1.3.2007 Dr. Ing. Franz Grammling 

Direktor 

u serijskoj izvedbi, slaĤu sa sljedeĻim Europskim smjernicama: 

2004/108/EG Elektromagnetska sukladnost 

90/396/EWG EG-smjernica za plinske ureľaje 

2006/95/EG EG- smjernica za niski napon 

92/42/EWG EG-smjernica o stupnju djelovanja 
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1 Sigurnost 
 

1.1 Obratite pozornost na upute 

 

Ove upute predviľene su za korisnika ROTEX plinskog solarnog unita (ureľaja). 

Postavljanje, prikljuĽak i prvo puĢtanje u rad ROTEX plinskog solarnog unita (ureľaja) mogu obavljati ovlaĢteni i Ģkolovani struĽnjaci grijanja. ROTEX 

GSU vam je uredno predan od strane instalatera. Predaja je dokumentirana u predajnom zapisniku. 

Sve potrebne radnje oko rukovanja, ponovnog puĢtanja u rad nakon privremenih umirenje, zaustavljanja stroja kao i pojedini osnovni radovi na 

odrĤavanju, opisani su u ovim uputama. Radnje uz puĢtanje u rad, uklanjanje smetnji i odrĤavanje, koje nisu opisane u ovim Uputama za rukovanje, 

smiju provesti samo ovlaĢteni i Ģkolovani struĽnjaci za grijanje. 

Molim paĤljivo proĽitajte ove upute prije rukovanja sa ROTEX GSU. 

 

Dokumenti koji takoľer vrijede 

- ROTEX plinski solarni unit (ureľaj): Upute za ugradnju i odrĤavanje za instalatere. Ovaj dokument je 

sadrĤan u opsegu isporuke. 

- Dokumentacija primijenjenih ROTEX regulacija. SadrĤana je u opsegu isporuke grijaĽa. 

 

 

1.2    UpozoravajuĻe napomene i pojaĢnjenje simbola 

 

ZnaĽenje upozoravajuĻih napomena 

U ovim uputama su sistematizirane upozoravajuĻe napomene, u skladu s teĤinom opasnost i vjerojatnosti njezinog pojavljivanja. 

OPASNOST! 

Ukazuje na neposrednu prijeteĻu opasnost. 

NepridrĤavanje ovih upozoravajuĻih napomena dovodi do teĤih tjelesnih ozljeda ili smrti. 

 

UPOZORENJE! 

ukazuje na moguĻu opasnu situaciju. 

NepridrĤavanje upozoravajuĻih napomena moĤe imati za posljedicu teĤe tjelesne ozljede ili smrt. 

OPREZ! 

ukazuje na situaciju s moguĻim Ģtetnim djelovanjem. 

NepridrĤavanje upozoravajuĻih napomena moĤe dovesti do materijalnih oĢteĻenja ili zagaľenja okoliĢa. 

Ovaj simbol oznaĽava korisniĽke savjete i posebno korisne informacije, ali se ne radi o upozorenju na opasnost. 

 

Posebni upozoravajuĻi simboli 

Pojedine vrste opasnosti se prikazuju kroz posebne simbole. 

Opasnost eksplozije             ElektriĽna struja   Opasnost od opeklina ili oparina 

 

Valjanost 

Pojedine informacije u ovim uputama imaju ograniĽenu valjanost. Valjanost se naglaĢava simbolom. 

Vrijedi samo za ROTEX regulaciju ALPHA 23R           Vrijedi samo za ROTEX regulaciju THETA 23R 

 

Broj narudĤbe 

Napomene uz brojeve za naruĽivanje prepoznatljive su preko simbola robe. 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 



 

BA ROTEX GSU - 09/2007 

 

 

Upute za rukovanje 

Å   Upute za rukovanje su prikazane kao popis. Postupci, kod kojih se obvezno valja pridrĤavati njihova redoslijeda, prikazani su rednim brojevima. 

Rezultati postupaka oznaĽeni su strelicama. 

 

1.3    Opasnosti koje valja izbjegavati 

ROTEX plinski solarni unit (ureľaj) je dizajniran sukladno stanju tehnike i priznatim pravilima o tehniĽkoj sigurnosti. Kod nestruĽne uporabe ipak 

mogu nastati tjelesne ozljede i opasnost po Ĥivot za korisnike, kao i oĢteĻenja ureľaja i drugih predmeta. Za izbjegavanje od opasnosti, ROTEX 

plinski solarni unit (ureľaj) valja instalirati i koristiti: 

- u skladu s propisima i u besprijekornom stanju, 

- svjesni sigurnosnih pravila i rizika. 

To postavlja za preduvjet poznavanje i uporabu sadrĤaja ovih Uputa i uvoľenje u rukovanje s ROTEX GSU preko instalatera. 

 
Opasnost eksplozije kod pojave mirisa plina 

Plin koji izlazi neposredno ugroĤava Ĥivot i zdravlje osoba. VeĻ mali nastanak iskre dovodi do teĢkih eksplozija. Ozbiljno shvatite miris plina, i 

postupajte prema sljedeĻim pravilima: 

Å Ne paliti otvorenu vatru, i ne aktivirati nikakve elektriĽne prekidaĽe. 

Å Otvorite prozore i prostor dobro provjetriti. 

Å Izvijestiti mjerodavnu plinaru. 

1.4    Namjensko koriĢtenje 

 

ROTEX plinski solarni unit (ureľaj) smije se primjenjivati iskljuĽivo za zagrijavanje ogrjevnih sustava s toplom vodom. ROTEX plinski solarni unit 

(ureľaj) smije se postavljati, prikljuĽivati i raditi samo prema podacima iz ovih Uputa. 

ROTEX plinski solarni unit (ureľaj) smije raditi samo uz pomoĻ reguliranja koje je dozvoljeno   od ROTEX-a  (vidi Izjavu o sukladnosti na stranici 2 ovih 

Uputa). 

Svaka druga primjena izvan ovih okvira ne odgovara odredbama. Za tako nastala oĢteĻenja rizik snosi sam korisnik. 

U odgovarajuĻu primjenu stroja pripada i pridrĤavanje propisanih uvjeta za odrĤavanje i inspekcije. Rezervni dijelovi moraju odgovarati barem 

tehniĽkim zahtjevima koje je odredio proizvoľaĽ. To je npr. opisano kod predaje originalnih rezervnih dijelova. 

1.5    Napomene uz pogonsku sigurnost 

Sustav grijanja 

Å Radovi na sustavu grijanja (kao npr. postavljanje, prikljuĽak i prvo puĢtanje u rad) smiju provoditi samo ovlaĢteni i Ģkolovani struĽnjaci za 

grijanje. 

Å Kod svih radova na sustavu grijanja, glavna sklopka se mora iskljuĽiti i osigurati od sluĽajnog ukljuĽenja. 

Å Sustav grijanja sastaviti prema sigurnosno-tehniĽkim zahtjevima standarda EN 12828 kao otvoreni ili zatvoreni sustav grijanja. 

Å Sigurnosni ventili moraju odgovarati standardu DIN EN ISO 4126-1 i biti ispitani kao sastavnice. Sigurnosni ventili se moraju ugraditi u 

sigurnosni polazni vod. 

Å Naljepnice na plinskom kotlu s kondenzacijskom vrijednoĢĻu nikako ne uklanjati ili oĢtetiti. 

 

ElektriĽna instalacija 

Å Sve regulacijske i sigurnosne naprave od ROTEX plinskog solarnog unita (ureľaja) su spremne za prikljuĽenje na pogon i ispitane Samovoljne 

izmjene na elektriĽnoj instalaciji su opasne i nisu dopuĢtene. Za tako nastala oĢteĻenja rizik snosi sam korisnik. 

Å Radove na elektriĽnom sustavu smije obavljati samo elektrotehniĽki struĽno osoblje uz poĢtivanje vrijedeĻih elektrotehniĽkih smjernica, kao i 

poĢtivanje propisa mjerodavnog poduzeĻa za opskrbu elektriĽnom energijom. 

 

 



Plinske instalacije 

Å Radove na postrojenju za grijanje i opskrbu plinom smije obavljati samo ovlaĢteno i Ģkolovano struĽno osoblje. 

Å Radove na plinskom plameniku smije obavljati samo ovlaĢteno i Ģkolovano struĽno osoblje. 

 

Zrako/dimovodni sustav (LAS) 

Å Preinake na zrako/dimovodnom sustavu korisnik ne smije Ľiniti samovoljno. Izmjene na osiguranju zraka za gorenje i odvoľenju dimnih plinova 

smije poduzimati samo ovlaĢteno i Ģkolovano struĽno osoblje uz privolu okruĤnog dimnjaĽara. 

 

HidrauliĽno povezivanje sustava 

Å Tijekom rada ROTEX plinskog solarnog unita (ureľaja), prije svega kod iskoriĢtavanja solarne energije, temperatura spremnika moĤe prekoraĽiti 

60 ÁC. Stoga tijekom instaliranja sustava ugradite zaĢtitu od opeklina (ureľaj za mijeĢanje tople vode, B. VTA32  15 60 16) . 

 

Prostor gdje se ureľaj nalazi 

Å ROTEX plinski solarni unit (ureľaj) pogoniti samo ako je zajamĽeno dostatno osiguranje zraka za gorenje. Kada je ROTEX GSU neovisno o zraku 

iz prostorije standardno dimenzioniran s ROTEX sustavom odvoda dimnih plinova/dovoda zraka (LAS), onda je to automatski zajamĽeno i ne 

postoje nikakvi daljnji uvjeti za prostor gdje se ureľaj nalazi. 

Å Pazite da kod naĽina rada koji je ovisan o zraku iz prostora, otvor za ulaz vanjskog zraka ima povrĢinu od najmanje 150 cm2 . 

Å Ne pogonite plamenik kod naĽina rada koji je ovisan o zraku iz prostorije, u prostorima s agresivnim parama ( B. sprejevi za kosu, perkloretilen, 

ugljiĽni tetraklorid), s jaĽim praĢnjavim uvjetima (npr. radionice) ili visokom vlaĤnosti zraka (npr. praonice rublja). 
 

Å ZadrĤite obvezne minimalne razmake od zidova i drugih predmeta uklj. (vidjeti pogl. 7.1).  

Rad 

Å ROTEX plinski solarni unit (ureľaj) pogoniti samo s Akumulacijskim spremnikom koji je napunjen do preljevnog brida. 

Å ROTEX plinski solarni unit (ureľaj) pogoniti samo sa zatvorenim pokrovom za priguĢenje zvuka. 

 

Uvoľenje u posao koje obavlja instalater 

Å U opseg predaje ureľaja pripada i uvoľenje u rukovanje i kontrolu ROTEX plinskog solarnog unita (ureľaja) na osnovu priloĤenih Uputa za 

rukovanje Ģto Ľini instalater. 

Å Pismeno popratite predaju ureľaja, tako da priloĤene dokumente za instaliranje i instrukcijski obrazac vlastoruĽno ispunite i potpiĢete zajedno 

s instalaterom. 

 

Zbrinjavanje otpada 

Å ROTEX je uspio stvoriti preduvjete za ekoloĢku razgradnju ROTEX plinskog solarnog unita (ureľaja), zahvaljujuĻi ekoloĢki povoljnom zbrinjavanju. 

Å StruĽno izvedeno i odgovarajuĻe zbrinjavanje otpada u skladu s nacionalnim odredbama pojedine zemlje, odgovornost je korisnika. 

 

Dokumentacija 

  ÅU opsegu isporuke sadrĤana TehniĽka dokumentacija smatra se dijelom ureľaja. Mora biti tako pohranjena, da je u svakom trenutku 

pristupaĽna rukovoditelju ili struĽnom osoblju. 



 

 

 
 

1 Hladna voda1) 21 OptoĽna crpka grijanja 37 Zaporna slavina s kuglom 
2 Topla voda1) 22 Plinski ventilatorski plamenik  38 Izolacijska Ģkoljka za kuĻiĢte kotla 

3 IzmjenjivaĽ za punjenje tople vode - dovod 23 3-Trosmjerni preklopni ventil 39 Natpisna ploĽica s brojem proizvodnje 
4 IzmjenjivaĽ za punjenje tople vode - povratni vod 24 Osjetnik temperature polaznog voda    
5 Polazni vod grijanja (toplo) 25 Osjetnik temperature povratnog voda    
6 Povratni vodi grijanja (hladno) 27 Sigurnosni ventil    
7 Solaris dovod 28 PrikljuĽak za membransku ekspanzijsku posudu  Sigurnosni ureľaji 
8 Solaris povratni vod s ventilskim umetkom 29 UpravljaĽka ploĽa kotla   
9 Dimni plinovi 30 Reguliranje  1) Spreman za ugraľivanje gravitacijske 

koĽnice za izbjegavanje gubitaka od 
hlaľenja. 

10 Ulazni zrak 31 Manometar   
11 UvlaĽna Ľahura za osjetnik spremnika i za Solaris 32 Pokrov za priguĢenje zvuka   

 osjetnik temperature povratnog voda 33 OsiguraĽki vijci pokrova za priguĢenje zvuka   
12 prikljuĽak preljeva kondenzata 34 crijevo ulaznog zraka   
12a Gornji prikljuĽak za punjenje (druga moguĻnost: 

kondenzatski prikljuĽak preljeva prema naprijed) 
35 Armatura za punjenje i praĤnjenje (PIP-slavina)   

 36 Automatski odzraĽivaĽ   
Slika 2-1    Sastavni dijelovi ROTEX plinskog solarnog 
unita (ureľaja) 

    

 

2 Opis proizvoda 
 

2.1    Struktura i sastavni dijelovi kotla 

 



A Plinski kotao s kondenzacijskom vrijednoĢĻu 

B Uslojeni spremnik tople vode 

C NestlaĽena spremniĽka voda 

D Zona tople vode 

E Solarna zona 

F Zona podupiranja grijanja 

G Regulacijska i crpna jedinica RPS 2 (Solaris-dodatna oprema) 

1 Hladna voda1) 

2 Topla voda1) 

3 IzmjenjivaĽ za punjenje tople vode - dovod 

4 IzmjenjivaĽ za punjenje tople vode - povratni vod 

5 Polazni vod grijanja (toplo) 

6 Povratni vodi grijanja (hladno) 

7 Solaris dovod 

8 Solaris povratni vod s ventilskim umetkom 

9 Dimni plinovi 

10 Ulazni zrak 

11 UvlaĽna Ľahura za osjetnik spremnika i za Solaris-osjetnik 

temperature povratnog voda 

12 PrikljuĽak preljeva kondenzata 

12a  Gornji prikljuĽak za punjenje (druga moguĻnost: kondenzatski 

prikljuĽak preljeva prema naprijed) 

13 Odvodna cijev kondenzata (s graľevne strane) 

14 Cijevi kondenzata 

15 IzmjenjivaĽ topline grijanja (kuĻiĢte kotla) 

16 IzmjenjivaĽ topline pitke vode (TW-WT) 

17 IzmjenjivaĽ topline za punjenje spremnika (SL-WT) 

18 IzmjenjivaĽ topline za Solarno poduprto grijanje (HU-WT) 

19 Toplinski izolacijski plaĢt HU-WT 

20 Solaris polazni vod - slojna cijev 

21 OptoĽna crpka grijanja 

22 Plinski ventilatorski plamenik  

23 3-Trosmjerni preklopni ventil  

24 Osjetnik temperature polaznog voda  

25 Osjetnik temperature povratnog voda  

26 Osjetnik temperature dimnog plina (dodatna oprema) 

27 Sigurnosni ventil  

28 PrikljuĽak za membransku ekspanzijsku posudu  

 Sigurnosni ureľaji 

1) Spreman za ugraľivanje gravitacijske koĽnice za izbjegavanje gubitaka od 

hlaľenja.

 

Slika 2-2    Shematski ustroj GSU 530S i GSU 530S 
 



A Plinski kotao s kondenzacijskom vrijednoĢĻu 

B Uslojeni spremnik tople vode 

C NestlaĽena voda u spremnika 

D Zona tople vode 

G Regulacijska i crpna jedinica RPS (Solaris pribor) 

1 Hladna voda1) 

2 Topla voda1) 

3 IzmjenjivaĽ za punjenje tople vode - dovod 

4 IzmjenjivaĽ za punjenje tople vode - povratni vod 

5 Polazni vod grijanja (toplo) 

6 Povratni vodi grijanja (hladno) 

7 Solaris dovod 

8 Solaris povratni vod s ventilskim umetkom 

9 Dimni plinovI 

10 Ulazni zrak 

11 UvlaĽna Ľahura za osjetnik spremnika i za Solaris-

osjetnik temperature povratnog voda 

12 PrikljuĽak preljeva kondenzata 

12a   Gornji prikljuĽak za punjenje (druga moguĻnost: 
kondenzatski prikljuĽak preljeva prema naprijed) 

13 Odvodna cijev kondenzata (s graľevne strane) 

14 Cijev kondenzata 

15 IzmjenjivaĽ topline grijanja (kuĻiĢte kotla) 

16 IzmjenjivaĽ topline pitke vode (TW-WT) 

17 IzmjenjivaĽ topline za punjenje spremnika (SL-WT) 
 

20 Solaris polazni vod - slojne cijevi 

21 OptoĽna crpka grijanja 

22 Plinski ventilatorski plamenik   

23 3-Trosmjerni preklopni ventil 

24 Osjetnik temperature polaznog voda   

25 Osjetnik temperature povratnog voda   

26 Osjetnik temperature dimnog plina (dodatna 

oprema) 

27 Sigurnosni ventil  

28 PrikljuĽak za membransku ekspanzijsku posudu 

 

 Sigurnosni ureľaji 

1) Spreman za ugraľivanje gravitacijske koĽnice za 

izbjegavanje gubitaka od hlaľenja. 

Slika 2-3    Shematski ustroj GSU535 i GSU 320 

 



2 Opis proizvoda 
 

2.2    Kratki opis 

 

ROTEX plinski solarni unit (ureľaj) je plinski kotao s kondenzacijskom vrijednoĢĻu kompletno prethodno montiran i integriran u 500-litarski 

spremnik tople vode. ZahvaljujuĻi ovoj integraciji, ne postoje gubitci od hlaľenja vanjske povrĢine. Toplina se potpuno predaje spremniĽkoj vodi, a 

ne okolini. Vrlo dobra toplinska izolacija plastiĽnog spremnika dodatno brine o minimalnim toplinskim gubitcima. Vrlo ravno cilindriĽno, valjkasto 

aluminijsko kuĻiĢte kotla je umetnuto u poklopac akumulacijskog spremnika. Komora plamenika je postavljena u sredinu. Dimni plin se spiralno 

vodi kroz komoru plamenika, a zatim odvodi prema gore. Temperatura dimnih plinova ostaje uvijek ispod 90 ÁC. 

 

Solarno iskoriĢtavanje 

Spremnik tople vode ROTEX GSU moĤe se dodatno solarno zagrijati. Kod modela GSU 530S i GSU 530S, plinski kotao s kondenzacijskom 

vrijednoĢĻu se ciljano zadrĤava na temperaturi samo kod gornje zone spremnika. Kod solarnog zagrijavanja moĤe se prema raspoloĤivosti topline 

preko sunca - zagrijati cijeli spremnik. Akumulirana toplina se sada iskoriĢtava kako za zagrijavanje tople vode tako i za potporu grijanja. Visoki 

ukupni kapacitet u 500 l spremniku, omoguĻava i vremensko premoĢĻenje dugih perioda bez sunca. 

Kod modela GSU 320 i GSU 535 je li cijeli akumulacijski spremnik izveden kao zona potroĢne vode. MoguĻe je toplinsko iskoriĢtavanje solarne 

energije za obradu tople vode. Povezano s predspojenim Solaris pogonom (stupanj predgrijavanja) optimira se udio solarne energije. 

 

NaĽin rada 

ROTEX plinski solarni unit (ureľaj) je tako izveden, da moĤe raditi neovisno o zraku iz prostorije. Zrak za gorenje plamenika usisava se  izravno izvana 

pomoĻu instalacijskog otvora ili dimovoda s dvostrukim stijenkama. Taj naĽin rada ima viĢe prednosti: 

- prostor koji se zagrijava ne zahtijeva ventilacijski otvor u atmosferu, pa se na taj naĽin ne rashlaľuje. 

- smanjena potroĢnja energije. 

- dodatni dobitak energije u dimovodu kroz predgrijavanje zraka za sagorijevanje. 

- Dodatna energetska dobit, preko rasporeda i prostrujavanja izmjenjivaĽa topline, kod svih ureľaja nastane izrazitim temperaturnim 

uslojavanjem. 

- NeĽistoĻe iz okoline plamenika se ne usisavaju. Na taj naĽin kotlovnica se moĤe istodobno upotrebljavati kao radionica, radioniĽki prostor, 

praonica rublja ili sl. 

- Postavljanje kao krovne centrale i u garaĤama takoľer je moguĻe. 

Pitka voda se neizravno zagrijava preko bestlaĽne spremniĽke vode u jednom izmjenjivaĽu topline s naboranim cijevima od plemenitog Ľelika, 

postojanom prema koroziji. Tamo se pohranjuje cca. 24 litara tople pitke vode (19 l kod GSU 320) na razini temperature zone potroĢne vode. Ako se 

ispuĢta veĻa koliĽina tople vode, ta se voda zagrijava u po naĽelu protoĽnog grijaĽa. 

Na najniĤoj toĽki kuĻiĢta kotla se sakuplja nastali kondenzat i preko plastiĽne cijevi vodi u akumulacijski spremnik i tamo neutralizira. Odande se 

odvodi preko sigurnosnog prikljuĽka preljeva. 

 

Upravljanje sigurnoĢĻu 

Cijelo upravljanje sigurnoĢĻu ROTEX plinskog solarnog unita (ureľaja) preuzima elektroniĽki regulator. Kod pomanjkanja vode, nedostatka plina ili 

nedefiniranih pogonskih stanja, provodi se sigurnosno iskljuĽenje. OdgovarajuĻa dojava greĢke prikazuje serviseru sve potrebne informacije za 

uklanjanje smetnji. 

 

Elektronsko reguliranje 

Potpuno elektronsko, digitalno reguliranje povezano s  ăinteligentnim" automatima paljenja plamenika, regulira potpuno automatski sve funkcije 

grijanja i tople vode za izravni krug grijanja, izborno prikljuĽiv mijeĢani krug grijanja kao i krug punjenja spremnika. Kontinuirano modularno 

reguliranje fleksibilno se prilagoľava ogrjevnom uĽinu na promjenjive zahtjeve. Sve postave, prikazi i funkcije se obavljaju preko ROTEX regulacije 

THETA 23R tj. ROTEX regulacije ALPHA 23R. Displej i tipkovnica pruĤaju udobnu moguĻnost upravljanja. 

Za podizanje udobnosti rada izborno je raspoloĤiv digitalni sobni ureľaj (ROTEX THETA RS,  15 7018) ili komplet za prostornu regulaciju 

(THETA RFF,  15 40 70) kao opcija. 
 
 

Kondenzacijska tehnika 

Kondenzacijska tehnika optimalno koristi energiju sadrĤanu u loĤivom plinu. Dimni plinovi Ļe se u kotlu i kod neovisne primjene o zraku iz prostorije, 

toliko ohladiti u sustavu odvoda dimnih plinova, da je toĽka rosiĢta podbaĽena. Na taj naĽin Ļe se kondenzirati dio vodene pare koja je nastala kod 

izgaranja plinova. Kondenzacijska toplina se, nasuprot kotlova sa sniĤenom temperaturom, dovodi u grijanje. Na taj naĽin je moguĻ stupanj 

korisnosti iznad 100%. 
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Za podizanje udobnosti rada postoji kao izbor regulator temperature u prostoriji (ALPHA RTR-E,  17 51 26). 

 



2.3    Plinski plamenik 

 

 

Slika 2-5    Plinski plamenik ROTEX GSU - pogled straga                                      Slika 2-6    Plinski plamenik ROTEX GSU - lijevi bokocrt 

 

 

 
 

1 PovrĢina plamenika 14/1  Ionizacijska elektroda 

2 Ventilator 14/2  Ionizacijski kabel 

3  Sigurnosni blok plinskog regulatora 15/1 Elektrode za paljenje 

4  Kombinirani regulator plina/zraka 15/2 Kabel za paljenje 

5  Magnetski ventil za plin (1x klasa B i 1x klasa C) 16 Primjena plamene cijevi 

6  Automat paljenja na plin CVBC 17  Brtva prirubnice plamenika (O-prsten) 

7  Plinski prikljuĽak GV 1/2ò  UN 18  Brtva plamene cijevi (grafitna pljosnata brtva) 

8  Venturijeva sapnica s prikljuĽkom za zrak DN 50 19  PrirubniĽka brtva puhala (silikonska pljosnata brtva) 

9  PrikljuĽak za mjerenje - IN - ulaznog- tlaka plina 20  Stezni limovi Nikada ne popuĢtajte! 

10  PrikljuĽak za mjerenje - OUT - izlaznog - tlaka plina 21  Crijevo tlaka usisnog zraka 

11  Vijak za namjeĢtanje smjese plina i zraka 22  Poklopac s vlaĽnim rastereĻenjem za kabel plamenika i sigurnosni vijak za plin 

12  Vijak za namjeĢtanje regulatora plinskog tlaka (ispod poklopca)  Automat paljenja 

13 Prirubnica plamenika   

 Slika 2-4    Plinski plamenik od ROTEX plinskog solarnog unita (ureľaja) - 
izgledi sprijeda 


